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C] DECORATIVE EXTRACTOR HOOD

Dear Customer,

Thank you for buying our hood. Please read these instructions carefully for its optimum
installation, use and maintenance.

Warning: consult local regulations regarding fumes outlets. Do not connect the

hood to a fume, ventilation or hot air duct. Confirm that room ventilation is

appropriate with the local authorities. Make sure the maximum air extraction flow
rate for the appliances in the room does not exceed 4 Pa (0.04 mbar).The room must have
adequate ventilation if an extractor hood is used simultaneously with appliances that run on
gas or other fuels. The evacuated air must be extracted through ducts that are used for
evacuating fumes from appliances that run on gas or other fuels. Regulations regarding air
extraction must be complied with.

Use a rigid PVC pipe with a min. @ 120 mm to evacuate fumes outside.

The above restrictions do not apply to hoods with no fumes outlet to outside (recirculation
system with activated charcoal filter).

Install the hood in line with the instructions on the template .
For gas cooking appliances only: the minimum distance to the hood must be at least 65 cm.
Connecting the hood to the grid
Warning: before connecting the hood: switch off the electricity supply and check
that the supplied voltage and frequency coincide with that indicated on the
appliance nameplate.
If the extractor hood has a plug, connect it to a power socket in line with applicable
regulations, located in an accessible area.

If the hood does not have a plug, connect it directly to the electrical grid, protected by a
separator device accessible for disconnection, in line with local regulations.

Use of the hood - Safety

Warning: the hood may stop working during an electrostatic discharge (e. g.
lightning). This involves no risk of damage. Switch off the electricity supply to the
hood and reconnect after one minute.

Do not allow the hood to be used by children or persons with reduced (physical, sensory
or mental) capabilities or lack of experience and knowledge, unless they have been given
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised so that they do not play with the appliance.

To avoid the risk of fire, clean the metal filter regularly, permanently control pans containing
hot oil and do not flambé food underneath the hood.

Do not use the hood if it shows signs of damage or imperfection. Contact an official
distributor or authorised dealer.

Accessible parts may heat up when using cooking appliances.
Use of the hood - Control panel (look for the symbol H in the figures)

The different control panels are described below. Check the panel model installed on your
hood and see the figure indicated in each case.

Panel with sliding switch (Fig. P1)

1- Extractor fan speed - positions: OFF, speed 1,2 and 3

2-  Extractor fan operating control pilot light.

3- Lighting on and off switch.

Panel with electronic button (Fig. P2)

1- Lighting on and off.

2- Lighting operating control pilot light.

3-  Extractor fan speed - button: speed 1, 2 and 3 Press the current speed again to switch off

the extractor fan. In panels with TURBO (I | 1 i) button, Turbo speed only will work during
5 minutes, once it runs out, the speed will decrease to 2nd speed.

4-  Extractor fan operating speed control pilot light.

Timer: keep the chosen speed button pressed down for two seconds until the display flashes.
The extractor fan works for 2 min. at the current speed and another 2 min. at each of the
lower speeds until it stops and the lighting switches off.

To cancel the timer: press the chosen speed button once.
Four-speed panel - Digital display (Fig. P3)

1- Lighting on and off.

2- Extractor fan on and off.

3- Decrease extractor fan speed.

4- Extractor fan speed display panel.

5- Increase extractor fan speed.

6- Enable extractor fan turbo speed.

7- Enable and disable extractor fan timer.

Timer: the extractor fan works for 5 min. at the current speed and another 5 min. at each of
the lower speeds until it stops and the lighting switches off.

Five-button panel (Fig. P4)

1-  Extractor fan operating control pilot light.

2- Lighting on and off.

3-  Extractor fan off.

4- Extractor fan speed - button: speed 1,2 and 3,
Touch panel (Fig. P5)

1- Filter clean warning display/button. Warning of the need to replace the filter - press to
deactivate once the filter has been cleaned or replaced.
2- Enable and disable extractor fan timer.

3- Lighting on and off. Keep pressed down to adjust the lighting intensity.

4~ Extractor fan on and off.

5- Extractor fan speed - button: speed 1, 2 and 3/4. In panels with TURBO (T)
button, Turbo speed only will work during 5 minutes, once it runs out, the
speed will decrease to 3rd speed.

Timer: the extractor fan works for 5 min. at the current speed and another 5
min. at each of the lower speeds until it stops.

Sliding touch panel (Fig. P6)
1- Extractor fan on and off.

2- Sliding touch panel for extractor fan speed control. Also used in combination
with button -3-. In panels with TURBO (i) button, Turbo speed only will work
during 5 minutes, once it runs out, the speed will decrease to 9th speed.

3- Lighting on and off. Press the button and, while it is flashing, adjust the

lighting intensity using the sliding touch panel -2-.

Enable and disable extractor fan timer.

Filter clean warning display/button. Warning of the need to replace the
filter — press to deactivate once the filter has been cleaned or replaced.

Timer: the extractor fan works for 2 min. at the current speed and another 2 min.
at each of the lower speeds until it stops and the lighting switches off.

Touch panel TC5V (Fig. P7)

1- Extractor fan on and off.

2- Extractor fan speed - button: speed SILENT, 1, 2, 3 and TURBO. In panels with
TURBO (T) button, Turbo speed only will work during 5 minutes, once it runs out,
the speed will decrease to 3rd speed.

Turbo speed only will work during 5 minuts, once it runs out, the speed will
decrease to 3th speed.

3-Enable and disable extractor fan timer.

L

4- Lighting on and off.
5- Button to decrease the light intensity
6- Button to increase the light intensity

Timer: the extractor fan works for 2 min. at the current speed and another 2 min.
at each of the lower speeds until it stops and the lighting switches off.

Hood maintenance
Warning: always switch off the electricity supply before carrying out
maintenance work on the hood. In the event of a fault, contact an official distributor
or authorised dealer.

Exterior cleaning: use non-corrosive, liquid detergent and avoid the use of
abrasive cleaning products.
Grease filters: to avoid fires, clean thoroughly once a month or whenever the
display pilot light indicates as such. To do so, remove the filters and wash with
hot water and detergent. If using a dishwasher, position the filters vertically to
prevent solid remains from depositing on them. do not use polish to clean or
shine
Activated charcoal filters: replace the every 3 months.
Important: increase the filter cleaning/replacement frequency if the
hood is used for more than 2 hours a day. Always use genuine filters from the
manufacturer. j_
Bulb replacement (look for the symbol in the figures)
Warning: do not handle the bulbs until the electricity supply has been
switched off and they have cooled.
Important: use new bulbs according to that indicated on the hood
nameplate.
Use bulbs with an aluminium reflector to replace halogen bulbs. Do not use dichroic
bulbs - risk of overheating.
On cooker hoods equipped with tungsten lamps, the lights should only be used
during operation of the motor. They should not be left on permanently and
used as a light source.

Legal information
The manufacturer:

- Declares that this product meets all basic requirements regarding low-voltage
electrical equipment established in Directive 2006/95/EC of 12 December 2006
and electro-magnetic compatibility established in Directive 2004/108/EC of 15
December 2004.

- Is not responsible for any failure to observe the instructions given in this manual
and current safety regulations for the correct use of the equipment.

- R eserves the right to make any modifications to the equipment or this manual
without prior notice.

Contact our official distributor should you assistance  or

additional information on our products.

require technical



DEKORATIV KONYHAI ELSZIVO

Tisztelt Vasarlo!
Koszonijuk, hogy az elszivonkat valasztotta. Kérjuk, hogy optimalis felszerelése,
hasznélata és karbantartasa érdekében alaposan olvassa el az alabbi utasitasokat.
Figyelem! Tartsa be a paraelszivokra vonatkozo helyi el6irasokat. Ne
A kosse az elszivot fustelvezetd—, szell6z6—, illetve meleglevegé—csovekre.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a helyiség szell6zése megfelel a helyi
hatoésagok el6irasainak. Gondoskodjon arr6l, hogy a helyiség
berendezéseinek  maximalis Ievegoelszwasa ne legyen nagyobb,
mint 4 Pa (0,04 mbar). A helyiségnek megfelel6 szelldzéssel kell rendelkeznie, ha
az elszivot gaztzemi vagy méas tuze\oanyagga\ mikodo készilékkel hasznélja
egy helyen. Az elszivott levegdt gazlizem( vagy mas tlzel6éanyaggal mikddéd
készulékek fustgazelvezetésére szolgéld csdveken keresztil kell a szabadba
vezetni. A légelszivasra vonatkozo6 jogszabalyokat be kell tartan.

Apérakornyezetbe torténd kivezetésére legalabb @ 120 mm-es merev PVC csovet
hasznéljon.

A fenti korlatozasok nem vonatkoznak a kérnyezetbe valo kivezetéssel nem
rendelkez6 elszivokra (keringtetd rendszer aktivszén—sztrével).

Az elszivot a sablonnak abran megadottaknak megfeleléen kell felszerelni.

Amennyiben a fézofelllet és az elszivd kozti tavolsag nagyobb a mellékelt -
sablonon megadottnél, tartsa be a tlzhely gyartojanak utasitasait.

Kizarélag géaztlizhelyek esetén: Az elszivotol valo tavolsagnak legalabb 65 cm—
nek kell lennie.

Az elszlvé hal6zatba torténd bekdtése

Figyelem! Az elszivd bekotése el6tt kapcsolia le az elektromos
A aramellatast, és ellen6rizze, hogy a szolgéaltatott fesziltség és frekvencia
megfelel-e a készllék adattablajan feltintetett értékeknek.

Ha az elszivo rendelkezik csatlakozodugoéval, dugja be egy hozzaférhetd
helyen lévé, a vonatkozo6 jogszabélyi el6irdsoknak megfelelé halozati aljzatba.

Ha az elszivo nem rendelkezik csatlakozédugoéval, kosse be kodzvetlentl az
elektromos héalézatba egy, a helyi jogszabalyi el6irasoknak megfelel6, levalasztast
lehetéve tevd, konnyen hozzaférheté megszakiton keresztul.

Az elszlv6 hasznélata — Biztonsag

Figyelem! Az elszivo elektrosztatikus kistlés (pl. villamlas) esetén leallhat.
A Ez nem jarhat a készulék sértlésével. Kapcsolja le az elszivd elektromos
ellatasat, majd egy perc eltelte utan kapcsolja vissza.

Ne engedje, hogy az elszivot gyerekek vagy mikodtetésre alkalmatlan
személyek hasznéaljgk, kivéve, amennyiben ezeket a személyeket egy, a
biztonsagukért felelés személy felugyeli, illetve a készulék hasznalatat nekik
elmagyarazza.

A gyermekekre vigyazni kell, nehogy jatsszanak a készulékkel.

A tlzveszély elkerllése érdekében rendszeresen tisztitsa meg a fémsz(rét,
és ne hagyja felugyelet nélkul a forré olajat tartalmazd serpenydket, illetve ne
flambirozzon ételeket az elszivo alatt.

Amennyiben sérilés vagy nem megfelel6 mikodés jeleit tapasztalja, ne hasznélja
az elszivot. Forduljon egy hivatalos forgalmazohoz vagy engedéllyel rendelkez6
viszonteladohoz.

A hozzéaférhet6 részek sutés-f6zéskor felforrosodhatnak.
Az elszlvé hasznélata — Kezel6panel (keresse az abrakon a G! szimb6lumot)

A kilonboz6 kezelépanelek leirasat lasd alabb. Minden esetben ellenérizze az On
elszivojaba beszerelt panel tipusat és tekintse meg a feltintetett abréat.

Csuszokapcsolos panel (P1. abra)

1- Elszivoventilator sebessége — helyzetek: KI,

2- Elszivoventilator makodésjelzd lampéja.

3- Vilagitas be-/kikapcsolo.

Elektronikus gombos panel (P2. &bra)

1- Vilagitas be—/kikapcsol6.

2- Vilagitas mikodésjelzé lampaja.

3- Elszivoventilator sebessége — gomb: 1., 2. és 3. sebesség Az elszivoventilator
kikapcsolasahoz nyomja meg Ujbol az aktualis sebességet. Turbo (I 11 i)
fokozattal ellatott vezérlok esetén, a Turbo sebesség csak 5 percig mikodik,
ezen id6 eltelte utan a sebesség visszacstkken a 2-ik fokozatig.

4- Elszivoventilator mikodésjelzb lampaja.

Id6zités: Tartsa két masodpercig lenyomva a kivalasztott sebesség gombjat,
mig a kijelzé villogni nem kezd. Az elszivoventilator 5 percig az aktulis
sebességfokozaton mikodik, majd tovabbi 5 percig az alacsonyabb
sebességfokozatok mindegyikén, egészen a kikapcsolasig. Az id6zités
kikapcsolasahoz nyomja meg egyszer a kivalasztott sebesség gombjat.

Négysebességes panel - Digitalis kijlelz6 (P3. &bra)
1- Vilagitas be-/kikapcsolo.

2- Elszivoventilator be-/kikapcsolo.

3- Elszivoventilator sebességének csdkkentése.
4~ Elszivoventilator sebességkijelzd panelje.

5- Elszivoventilator sebességének novelése.

6- Elszivoventilator turb6 sebességre kapcsolasa.
7- Elszivoventilator id6zitésének be—/kikapcsolésa.

ld6zités: Az elszivoventilator 5 percig az aktualis sebességfokozaton muakadik,
majd tovabbi 5 percig az alacsonyabb sebességfokozatok mindegyikén, egészen
a kikapcsolasig, amikor a vilagitas is kikapcsol.

Otgombos panel (P4. abra)

1- Elszivoventilator makodésjelzd lampaja.
2~ Vilagitas be-/kikapcsolo.

3- Elszivoventilator kikapcsolo.

4- Elszivoventilator sebessége — gomb: 1.,

1., 2. és 3. sebesség

2. és 3. sebesség

Erint6panel (P5. &bra)

1- Szlré6tisztitasra fgyelmeztetd kijelzé/gomb. Figyelmeztetés a szlrécsere
szlikségességére — a kikapcsolasdhoz nyomja meg, ha megtisztitotta vagy

kicserélte a szlrot.

2- Elszivoventilator id6zitésének be—/kikapcsolasa.

3- Vilagitas be—/kikapcsolo. A fényeré beallitasahoz tartsa lenyomva a gombot.

4~ Elszivoventilator be—/kikapcsolo.

5- Elszivoventilator sebessége—gomb: 1., 2. és 3/4. sebességSebesség Turbo (T)
fokozattal ellatottvezérl6k esetén, aTurbosebesseg csak 5 percig mikodik, ezen
id6 eltelte utan a sebesség visszacsokken a 3—ik fokozatig.

6-

ld6zités: Az elszivoventilator 5 percig az aktualis sebességfokozaton mukadik,

majd tovabbi 5 percig az alacsonyabb sebességfokozatok mindegyikén, egészen a

kikapcsolasig.

Cslisz6 érint6panel (P6. abra)

1- Elszivoventilator be—/kikapcsolo.

2— Elszivoventilator sebességének cslszo érintépanelje. A —3— gombbal egyutt
is hasznalatos.Sebesség Turbo (i) fokozattal ellatott vezérlék esetén, a Turbo
sebesség csak 5 percigmikadik, ezenidé eltelte utan asebesség visszacsdkken
a 3-ik fokozatig.

3- Vilagitas be-/kikapcsolo. Nyomja meg a gombot, és mig az villog, a -2- cslisz6
érintépanellel allitsa be a vilagitas fényerejét.

4- Elszivoventilator id6zitésének be—/kikapcsolasa.

5- Szurot\szmasra figyelmeztetd kijelz6/gomb. Figyelmeztetés a szlrécsere

sségére — a kikapcsolasahoz nyomja meg, ha megtisztitotta vagy
kicserélte a szar6t.

Id6zités: Az elszivoventilator 2 percig az aktualis sebességfokozaton mikodik,

majd tovabbi 2 percig az alacsonyabb sebességfokozatok mindegyikén, egészen a

kikapcsolasig, amikor a vilagitas is kikapcsol.

Erint6panel (P7. &bra)

1- Elszivoventilator be—/kikapcsolo.

2-Elszivoventilator sebessége—gomb: SILENT, 1., 2., 3és TURBO. Sebesség Turbo

(T) fokozattal ellatott vezérl6k esetén, aTurbosebesseg csak5 percig mikadik, ezen

id6 eltelte utan a sebesség visszacsotkken a 3-ik fokozatig.

3- Elszivoventilator id6zitésének be-/kikapcsolasa.

4- Vilagitas be-/kikapcsolo.

5- Vilagitas fokozatnével6 gomb

6- Vilagitas fokozatnével6 gomb

ld6zités: Az elszivoventilator 5 percig az aktualis sebességfokozaton mukadik,
majd tovabbi 5 percig az alacsonyabb sebességfokozatok mindegyikén, egészen a
kikapcsolasig.

Az elszlv6 karbantartasa
Figyelem! Az elszivo karbantartasi munkalatai el6tt mindig kapcsolja le az
A elektromos ~ aramellatast. Hiba esetén fordulion egy hivatalos
forgalmazéhoz vagy engedéllyel rendelkez6 viszonteladohoz.
A kuls6 burkolat tisztitasa: Hasznaljon nem mar6, folyékony tisztitoszert,
és kerllje a dorzshatasu tisztitoszereket.
Zsirszrok: Atuzvesze\ye\keru\ese érdekében havonta egyszervagy amikor a kijelz6
jelz6lampaja jelzi annak sziikségességét, alaposan tisztitsa meg. Ehhez vegye ki a
szlréket, és mossa le tisztitoszeres meleg vizzel. Kérjuk ne hasznaljon fényesito,
surolo folyadékot a fellletet tisztitasakor. Amennyiben mosogatégépet hasznal, a
szlroket fuggélegesen helyezze be, hogy a szilard maradékok nehogy lerakodjanak
rajtuk.
Aktivszén—sz(rék: 3 havonta cserélje le a Oket..
Fontos: Amennyiben naponta tébb mint két orat hasznalja az elszivot, a
o szlréket gyakrabban kell tisztitani, illetve cserélni. Mindig hasznaljon a
gyartotol szarmazé eredeti sz(rd
1zz6, kicserélése (keresse az abréakon a szimb6lumot)
Figyelem! Miel6tt az izzokhoz nyulna, kapcsolia le az elektromos
aramellatast, és varja meg, hogy az izzok lehdljenek.
Fontos: Csak az elszivo adattablajan feltuntetett 0j izzokat
hasznaljon.

A halogén izzok helyett aluminium tukorrel ellatott izzokat hasznéljon. Ne
hasznaljon dikroikus izzokat - talmelegedés veszélye.

A Tungsten lampaval rendelkez6 konyhai elszivokon a lampat csak jaré6 motorral
hasznalja. Ne hagyja folyamatosan felkapcsolva vilagitasi célra hasznalva.

Jogi informéacitk

A gyarto:

- Kijelenti, hogy e termék megfelel a 2006. december 12-i 2006/95/EK
iranyelv kisfeszlltségli elektromos berendezésekre és a 2004. december 15-i
2004/108/EK iranyelv elektromagneses ¢sszeférhetéségre vonatkozo valamennyi
alapkovetelményének.

- Nem vallal felelésséget a kézikonyv utasitasainak és a berendezés helyes
hasznélatara vonatkoz6 hatélyos biztonsagi el6irasoknak a be nem tartasabol
ered6 hibakert.

— Fenntartia a jogot, hogy minden el6zetes értesités nélkul modositsa a
berendezést vagy e kézikdnyvet.

Amennyiben a termékeinkkel kapcsolatosan technikai segitségre vagy tovabbi
informaciokra van sziksége, forduljon hivatalos forgalmazénkhoz.
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